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Instrukcja obstugi
SKRZYNKA STEROWNICZA JET

Srodki ostroznosci, obstuga i konserwacja

PL
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Aby uzyskac¢ odpowiedzi na czesto zadawane pytania, pobra¢ instrukcje, filmy
lub pozyskaé czesci zamienne, odwiedz www.the-mspa.com/support

Ze wzgledu na ciggty proces udoskonalania produktéw MSpa, firma MSpa zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikac;ji i
wyglgdu swoich produktéw, co moze skutkowaé koniecznoscig aktualizacji instrukcji obstugi bez wczesniejszego powiadomienia.
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SRODKI OSTROZNOSCI

Dla wiasnego bezpieczenstwa i bezpieczenstwa produktu, prosimy o przestrzeganie ponizszych
Srodkow ostroznosci. Nieprzestrzeganie instrukcji moze skutkowaé powaznymi obrazeniami
ciata, uszkodzeniem mienia lub Smiercig. Nieprawidtowa instalacja lub obstuga spowoduje
uniewaznienie gwarancji.

PROSZE PRZECZYTAC | POSTEPOWAC ZGODNIE Z WSZYSTKIMI ZALECENIAMI.
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE NA PRZYSZLOSC.

A\ NIEBEZPIECZENSTWO

Ryzyko przypadkowego utoniecia. Nalezy zachowaé szczegbing ostroznosc¢, aby zapobiec
nieautoryzowanemu dostepowi dzieci.

Ryzyko utoniecia. Regularnie sprawdzaj pokrywe spa pod katem przeciekéw, przedwczesne-
go zuzycia, uszkodzen lub oznak zuzycia. Nigdy nie uzywaj zuzytej lub uszkodzonej pokrywy,
poniewaz nie zapewni ona poziomu ochrony wymaganego do uniemozliwienia dostepu dziec-
ka do spa bez nadzoru.

Ryzyko utoniecia. Zawsze zamykaj pokrywe spa po kazdym uzyciu.

Ryzyko obrazen. Przytgcza ssgce w tym spa sg dostosowane do okreslonego przeptywu
wody wytwarzanego przez pompe. Nigdy nie uzywaj spa, jesli przytgcza ssgce sg uszkod-
zone lub ich brakuje. Nigdy nie wymieniaj przytgcza ssgcego na niekompatybilne.

Ryzyko obrazen. Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, musi zosta¢ wymieniony przez
producenta, serwisanta lub osobe o podobnych kwalifikacjach, aby unikngé zagrozen.
Ryzyko porazenia prgdem. Nie umieszczaj zadnych urzadzen elektrycznych, takich jak oswi-
etlenie, telefony, radia lub telewizory, w odlegtosci mniejszej niz 1,5 m (5 stdép) od wanny spa.
Ryzyko porazenia prgdem. Nie nalezy korzystac ze spa podczas deszczu, burzy lub wytad-
owan atmosferycznych.

A OSTRZEZENIE

Aby ograniczy¢ ryzyko porazenia prgdem elektrycznym, nie nalezy podtgczac urzadzenia do
zrodta zasilania za pomocg przedtuzaczy, timeréw, adapteréw wtyczek ani wtyczek konwer-
tujgcych; nalezy uzywac odpowiedniego gniazdka.

To urzgdzenie z wbudowanymi elementami grzejnymi musi by¢ podtgczone do uziemionego
gniazdka sieciowego za pomocg przewodu zasilajgcego wyposazonego we wtyczke i wytgcznik
réznicowoprgdowy (RCD) o znamionowym prgdzie réznicowym nieprzekraczajgcym 30 mA.
Nigdy nie nalezy uzywac urzgdzenia bez dotgczonego wytgcznika réznicowoprgdowego!
Przed uzyciem nalezy zawsze sprawdzi¢ poprawnosc¢ dziatania wytgcznika RCD, chyba Ze
jest to wytgcznik automatyczny!

To urzadzenie z uziemieniem nalezy podtgczaé wytgcznie bezposrednio do uziemionego
gniazdka wtykowego w przypadku instalacji domowe;.

Czesci zawierajgce podzespoty pod napieciem, z wyjatkiem czesci zasilanych bezpiecznym,
bardzo niskim napieciem nieprzekraczajgcym 12 V, muszg by¢ niedostepne dla kogokolwiek
korzystajgcego ze spa.

Czesci zawierajgce elementy elektryczne, z wyjgtkiem urzgdzen zdalnego sterowania, muszg
by¢ umieszczone lub zamocowane w taki sposéb, aby nie mogty wpas¢ do wanny spa.
Instalacja elektryczna powinna spetniac lokalne wymogi i normy.

Gdy nie uzywasz przewodowego kontrolera, musisz go przechowywaé w bocznej kieszeni,
aby chroni¢ go przed upadkiem lub innymi zagrozeniami.

To urzgdzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku 8 lat i starsze, a takze przez osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub umystowej, a takze osoby nieposiada-
jace odpowiedniego doswiadczenia i wiedzy, pod warunkiem, ze bedg one nadzorowane lub
zostang poinstruowane na temat bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i zrozumiejg
zwigzane z tym zagrozenia. Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzgdzeniem ani wykonywac
zadnych czynnos$ci zwigzanych z jego czyszczeniem lub konserwacjg bez nadzoru.



Aby zminimalizowac ryzyko utoniecia dziecka, nalezy przez caty czas sprawowac nad nim
nadzér. Po kazdym uzyciu zatdz i zablokuj pokrywe spa

Upewnij sig, ze podtoze jest w stanie utrzymaé przewidywane obcigzenie, ktore mozna znalezé
w karcie specyfikacji. Nalezy obliczy¢ przewidywang pojemnos¢ wodng i catkowitg wage.
Wokot wanny spa nalezy zapewni¢ odpowiedni system odprowadzania wody.

Aby zmniejszy¢ ryzyko obrazen:

a) W przypadku matych dzieci oraz gdy czas korzystania ze spa przekracza 10 minut,
zaleca si¢ nizszg temperaturg wody. Aby unikng¢ wystapienia hipertermii (stresu C|eplnego)
zaleca sig, aby srednia temperatura wody w basenie spa nie przekraczata 40°C (104°F).
Nalezy pamietac, ze zakres temperatur komfortowych podczas uzytkowania moze byc¢ nizszy
niz maksymalna bezpieczna temperatura.

b) Poniewaz nadmierna temperatura wody stwarza duze ryzyko uszkodzenia ptodu w pier-
wszych miesigcach cigzy, kobiety w cigzy lub potencjalnie ciezarne powinny ograniczy¢
temperature wody w spa do 38°C (100°F).

c) Przed wejsciem do wanny spa uzytkownik powinien zmierzy¢ temperature wody doktadnym
termometrem, poniewaz tolerancja urzadzen regulujgcych temperature wody moze byc¢ rdézna.
d) Spozywanie alkoholu, przyjmowanie narkotykéw lub lekow przed lub w trakcie korzystania
z zabiegdw w spa moze prowadzi¢ do utraty przytomnosci i ryzyka utoniecia.

e) Spozywanie alkoholu, przyjmowanie narkotykow lub lekow moze znacznie zwiekszy¢
ryzyko smiertelnej hipertermii w spa.

f) Przyczyny i objawy hipertermii mozna opisac nastepujgco: Hipertermia wystepuje, gdy
temperatura wewnetrzna ciata osigga poziom o kilka stopni wyzszy od prawidtowej, wyno-
szgcej 37°C (98,6°F). Objawy hipertermii obejmujg wzrost temperatury wewnetrznej ciata,
zawroty glowy, letarg, sennos¢ i omdlenia. Skutki hipertermii obejmuja: brak odczuwania
ciepta; brak sSwiadomosci koniecznosci opuszczenia spa; nieswiadomosc zblizajgcych sie
zagrozen; uszkodzenie ptodu u kobiet w cigzy; fizyczng niemoznos¢ opuszczenia spa; utrate
przytomnosci grozgcg utonieciem.

g) Osoby otyte lub osoby z historig choréb serca, niskim lub wysokim cisnieniem krwi, prob-
lemami z uktadem krazenia lub cukrzycg powinny skonsultowac sie z lekarzem przed
skorzystaniem z spa.

h) Osoby przyjmujgce leki powinny skonsultowac sie z lekarzem przed skorzystaniem z
kgpieli w spa, poniewaz niektére leki mogg powodowac sennos¢ lub wptywacé na tetno i
cisnienie krwi.

i) Przed uzyciem skonsultuj sie z lekarzem, jesli jeste$ w cigzy, chorujesz na cukrzyce, masz
zty stan zdrowia lub jestes pod opiekg lekarza.

Osoby cierpigce na choroby zakazne nie powinny korzystac z jacuzzi ani spa.

Aby unikng¢ obrazen, nalezy zachowac ostroznos¢ przy wchodzeniu do wanny spa i wycho-
dzeniu z niej.

Temperatura wody przekraczajgca 40°C (104°F) moze byc szkodliwa dla zdrowia.

Nigdy nie korzystaj ze spa sam i nie pozwalaj innym osobom korzystac ze spa bez opieki.
Nie nalezy korzystac z spa bezposrednio po intensywnym wysitku fizycznym.

Ciepto spa w potgczeniu z alkoholem, narkotykami lub lekami moze spowodowac utrate
przytomnosci.

W przypadku dyskomfortu, zawrotéw gtowy lub sennosci nalezy natychmiast opusci¢ wanne.
Ciepto w spa moze spowodowac hipertermie i utrate przytomnosci.

Aby zapobiec zamarzaniu, spa nie powinno by¢ wystawiane na dziatanie temperatur ponizej
0°C (32°F), jesli w basenie znajduje sie jeszcze woda. Pomocne moze okazac sie umieszc-
zenie maty termoizolacyjnej miedzy wanng spa a podtozem. Mozna réwniez uzy¢ podobnej
maty wykonanej z pianki lub innego materiatu petnigcego funkcje bariery termicznej. Nie
wigczaj spa, gdy woda jest zamarznieta.

Nigdy nie wlewaj bezposrednio do wanny spa wody o temperaturze wyzszej niz 40°C (104°F).
Zawsze odfgczaj produkt od gniazdka elektrycznego przed demontazem, czyszczeniem,
serwisowaniem lub jakgkolwiek regulacja.

Nigdy nie wskakuj do wanny spa ani zadnego ptytkiego zbiornika wodnego.

Zadna czes¢ urzadzenia elektrycznego nie moze znajdowac sie nad wanng podczas jej
uzytkowania.

Nie zakopuj przewodu elektrycznego. Umiesc przewdd w miejscu, w ktorym nie bedzie
narazony na uszkodzenie przez kosiarke do trawy, nozyce do zywoptotu lub inny sprzet.



Nie prébuj podtgczac ani odtgczac produktu, stojgc w wodzie lub majgc mokre rece.

Nie nalezy uzywac spa, jezeli zostato uszkodzone podczas dostawy i/lub jezeli w jakikolwiek

Sposob nie dziata prawidtowo.

Aby uzyskac dalsze instrukcje, skontaktuj sie z centrum serwisowym MSpa.

Trzymaj zwierzeta z dala od spa, aby unikngé ewentualnych uszkodzen.

Nie dodawaj do wody w spa olejkow ani soli do kgpieli.

Unikaj zanurzania gtowy.

Unikaj potykania wody w spa.

W spa znajduje sie emiter promieniowania UVC. Aby wymieni¢ lub naprawi¢ emiter UVC, nalezy

skontaktowac sie z profesjonalnym serwisem. Uzytkownikom surowo zabrania sie wymiany emit-

era UVC. Niewtasciwe uzycie urzgdzenia lub uszkodzenie obudowy moze skutkowac wydostawan-
iem sie niebezpiecznego promieniowania UVC.

e Promieniowanie UVC, nawet w matych dawkach, moze by¢ szkodliwe dla oczu i skory.
OSTRZEZENIE: Nie nalezy uzywac emitera UVC gdy jest wyjety z obudowy urzgdzenia lub gdy
urzgdzenie jest uszkodzone.

e Skonsultuj sie z ekspertami lub wtadzami lokalnymi, aby zastosowac lokalne lub krajowe przepisy/-
regulaminy dotyczgce ogrodzen zabezpieczajgcych przed dziec¢mi, barier bezpieczenstwa, oswi-
etlenia i innych wymagan bezpieczenstwa.

e Poziom cisnienia akustycznego emisji A jest nizszy niz 70 dB(A).

A UWAGA

e Zawsze dodawaj substancje chemiczne do wody, nigdy nie dodawaj wody do substanciji
chemicznych. Dodanie wody do chemikaliow moze spowodowac powstanie silnych oparow
lub gwattownych reakcji niebezpiecznych substancji chemicznych.

e W przypadku, gdy woda jest niezdatna do kapieli, nalezy jg niezwtocznie wymieni¢ lub uzyé
do jej oczyszczenia srodkow chemicznych przeznaczonych do tego celu.

e Zazwyczaj zaleca sie oproznianie wanny spa i napetnianie go czystg wodg co 3-5 dni.

e Srodki chemiczne do dezynfekcji stosuj zgodnie z instrukcjg producenta.

e Nie nalezy pozostawia¢ ani instalowa¢ wanny spa w temperaturze nizszej niz 4°C (39°F),
jesli podgrzewacz nie jest wtgczony.

e Zawsze wchodz i wychodz z spa powoli i ostroznie. Jesli podtoga jest mokra, nalezy zach-
owac szczegdblng ostroznoscé.

e Aby unikng¢ uszkodzenia pompy, nigdy nie uruchamiaj wanny spa, jesli nie jest napetniona
do linii minimalnego poziomu wody.

e Wanne spa lub jacuzzi mozna ustawi¢ wytgcznie w odpowiednio przygotowanym miejscu,
spetniajgcym wymagania dotyczgce maksymalnego obcigzenia podtoza.

e Jesli spa nie bedzie uzywane przez diuzszy czas, catkowicie je oproznij. Nie wystawiaj spa
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

e Sprawdzaj regularnie przed kazdym uzyciem. Jesli spa nie jest uzywane, nalezy je natychmi-
ast schowacé lub umiesci¢ w zamknietym pomieszczeniu.

e Otworz gorng pokrywe spa, gdy funkcja bgbelkow jest wigczona.

e Aby unikng¢ zagrozenia zwigzanego z przypadkowym zresetowaniem wytgcznika termiczne-
go, urzadzenie to nie moze byc¢ zasilane za posrednictwem zewnetrznego urzadzenia
przetgczajgcego, takiego jak timer, ani podtgczane do obwodu regularnie wtgczanego i
wytgczanego przez dostawce energii.

e Po zainstalowaniu spa nalezy zapoznac sie z odpowiednimi rozdziatami, w ktorych zawarto
szczego6towe informacje dotyczace czyszczenia, okresowych kontroli i innych czynnosci
konserwacyjnych.

e Nie ciggnij ani nie tam paska swietlnego z nadmierng sitg podczas montazu lub demontazu.
Pamigtaj, ze chip tasmy LED nie jest wymienny ani nie mozna go zdemontowac.

e Do podtgczenia paska LED nalezy uzywac wytgcznie zasilacza sieciowego MSpa.

e Aby zmniejszyc¢ ryzyko uduszenia, okablowanie tasmy LED powinno by¢ przymocowane do
sciany w sposob zapobiegajgcy jego swobodnemu zwisaniu i stwarzaniu potencjalnego
zagrozenia, zwtaszcza dla dziecl lub oséb, ktére mogtyby sie w nie przypadkowo zaplatac.

e Nie nalezy uzywac paska LED i pod’rqczac’: go do zasilania, jesli nie jest rozpakowany.

e Nalezy pamietac, ze tasme LED mozna uzywacé wytgcznie pojedynczo. Nie nalezy tgczy¢ go
Z innymi tasmami LED

e Zaleca sie zachowanie oryginalnego opakowania lub instrukcji obstugi.

e Zewnetrznego elastycznego kabla lub przewodu tasmy LED nie mozna wymienic; jesli prze-
wod ulegnie uszkodzeniu, pasek LED ulegnie zniszczeniu.



WYJASNIENIE OSTRZEZEN

QOO

Przeczytaj Zakaz nurkowania Nie wktadaj palcéw

Nadzor osoby dorosfe instrukcje obstugi do dyszy masujgce]

Ostrzezenie: Wymagania dotyczgce bezpieczenstwa instalacji elektrycznych okreslajg podziat
na strefy wokot basenow, w ktérych obowigzujg rézne wymagania dotyczace instalacji elektryc-
znych. (Przepisy dotyczace instalacji sg zgodne z normg IEC 60364-7-702.)
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UWAGA - Wymiary strefy pomiarowej sg ograniczone scianami i przegrodami statymi.

Strefy Opis stref

Strefa 0 Strefa 0 obejmuje wnetrze zbiornika, tgcznie z wnekami w $cianach i podtodze

Strefa 1 jest ograniczona przez:
+ Strefe 0
Strefa 1 * Pionowg ptaszczyzne oddalona o 2 m od krawedzi basenu.
reta « Podtoge lub powierzchnig, na ktérej beda przebywaé uzytkownicy.
* Ptaszczyzne poziomg 2,5 m nad podtogg lub powierzchnig przeznaczong
do przebywania uzytkownikow.

Strefa 2 jest ograniczona przez:

» Ptaszczyzne pionowg na zewnatrz strefy 1 i ptaszczyzne réwnolegtg w
odlegtosci 1,5 m od poprzedniej.

* Podtogg lub powierzchnig przeznaczong do przebywania uzytkownikow.

Strefa 2




PIERWSZE UZYCIE | PRZYGOTOWANIE

Przygotowanie terenu i wymagania

e  Spa moze zostac zainstalowane wewnatrz lub na zewnatrz budynku w ciggu okoto 10 minut przez jedng lub wiecej oséb. Tylko do uzytku domowego.

e Spa nalezy ustawi¢ na ptaskiej, gtadkiej powierzchni, ktéra bedzie w stanie udzwignaé maksymalne obcigzenie napetnionego spa i podane;j
maksymalnej liczby oséb w nim przebywajgcych. Aby zweryfikowaé te wymagania, nalezy skonsultowa¢ sie z inzynierem budowlanym.

e Upewnij sie, ze pod wanng lub wokét niej nie ma ostrych przedmiotéw. Nieréwna lub niestabilna powierzchnia moze uszkodzi¢ spa i
uniewazni¢ gwarancje. Wypoziomuj powierzchnie przed napetnieniem wanny woda.

o Nalezy zadbac¢ o odpowiedni system odwadniajgcy wode wokot spa,. Zapewnij wygodne ujecie wody do napetniania spa, zgodne z
lokalnymi przepisami.

e Upewnij sie, ze wokot spa jest wystarczajgco duzo miejsca, aby umozliwi¢ swobodny dostep do sprzetu w celu przeprowadzenia konser-
wagciji i/lub serwisowania.

e Nalezy rozwazy¢ umiejscowienie wanny spa w taki sposéb, aby w jak najwiekszym stopniu ograniczy¢ generowany przez nig hatas.

Dodatkowe wymagania dotyczace instalacji wewnatrz pomieszczen

o Wilgoc jest naturalnym efektem ubocznym instalacji wanny spa w pomieszczeniu zamknietym. Pomieszczenie musi by¢ odpowiednio
wentylowane, aby umozliwi¢ odprowadzanie wilgoci. Zainstalowanie systemu wentylacji zapobiega nadmiernemu gromadzeniu sie wilgoci.

e Upewnij sig, ze spa mozna zainstalowac w budynku, nie niszczac zadnej czesci jego konstrukcji.

o Nalezy wzig¢ pod uwage lokalne przepisy dotyczace tych zagadnien.

o Nalezy unika¢ instalowania spa na dywanie lub innych materiatach podtogowych, ktére sprzyjajg powstawaniu wilgoci i gromadzeniu sie
bakterii, a takze takich, ktére moga by¢ podatne na dziatanie srodkéw chemicznych do uzdatniania wody stosowanych w spa.

Dodatkowe wymagania dotyczace instalacji zewnetrznych

e Nie nalezy ustawia¢ spa na trawie lub ziemi, poniewaz zwigkszy to ilos¢ zanieczyszczen przedostajgcych sie do srodka spa i moze
uszkodzi¢ podtoge.

e Aby przedtuzy¢ zywotno$¢ wanny spa, nie nalezy wystawia¢ jej na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

e Uzywajgc spa w temperaturze wyzszej niz 20°C (68°F) lub wystawiajac je na krotkotrwate dziatanie promieni stonecznych, zawsze
utrzymuj wskazania manometru w zéitym polu.

e Nie instaluj ani nie uzywaj spa w temperaturze ponizej 4°C (39°F). Nie nalezy korzysta¢ ze spa, jezeli woda w uktadzie cyrkulacji, pompie
lub rurociggach jest zamarznieta. Umies¢ mate termoizolacyjng miedzy podstawg spa a podtozem, aby zapobiec utracie ciepta.

e Nalezy wzig¢ pod uwage lokalne warunki srodowiskowe, takie jak wody gruntowe i ryzyko wystagpienia przymrozkow.

Test RCD

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia pragdem elektrycznym: Produkt jest wyposazony w wytgcznik roznicowoprgdowy (RCD). Przed kazdym
uzyciem nalezy przeprowadzi¢ test wytgcznika. Nie nalezy uzywac spa, jesli wytacznik (RCD) nie dziata prawidtowo. Odigcz
przewdd zasilajgcy do czasu zidentyfikowania i usuniecia usterki. Skontaktuj sie z licencjonowanym elektrykiem w celu
usuniecia usterki. Wewnatrz wytgcznika réznicowoprgdowego (RCD) nie ma zadnych czesci podlegajgcych naprawie.
Otwarcie wytgcznika RCD spowoduje uniewaznienie gwaranciji.

1. Podtacz urzgdzenie do sieci.
2. Nacisnij przycisk RESET na wytgczniku RCD. Wskaznik zmieni kolor na czerwony.
3. Nacisnij przycisk TEST na wytaczniku RCD. Czerwony kolor na wskazniku powinien znikngé. W przeciwnym razie

wytgcznik(RCD) jest uszkodzony. Nie uzywaj spa, jesli jest uszkodzone. Skontaktuj sie z elektrykiem, aby usung¢ usterke.
4. Naci$nij ponownie przycisk RESET. Wskaznik powinien zmieni¢ kolor na czerwony. Kiedy to nastgpi, spa bedzie gotowe do uzycia.

Do not

use faulty
sockets or
plug

boards.

Indicator

RCD moze sie rozni¢ w V
zaleznosci od norm regionalnych

Zdjecia majg wytgcznie charakter pogladowy.

Podtaczenie panelu sterujagcego do szyny ekwipotencjaine;.

Osoba upowazniona powinna podtgczy¢ panel sterujgcy spa do domowej
szyny ekwipotencjalnej (uziemionej) za pomoca przewodu miedzianego o
przekroju pomiedzy 2,5 mm? - 6 mm?2.
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PANEL STEROWANIA

IKONA Wi-Fi

Ostrzezenie o niskiej

WYSWIETLACZ LED temperaturze

PRZYCISK FILTRA

PRZYCISK GRZALKI BLOKADA

PRZYCISK BABELKI
3 POZIOMY
(L1:300W, L2:500W, L3:720W )

PRZYCISK W DOL

PRZYCISK TIMERA

PRZYCISK W GORE

PRZYCISK JET PRZYCISK UVC

E:: LED - wyswietlacz
Po wtagczeniu zasilania nacisnij przycisk RESET na wylgczniku RCD. Dioda LED automatycznie wyswietli aktualng
temperature wody.
UWAGA: Rzeczywista temperatura wody moze rézni¢ sie od temperatury wyswietlanej na ekranie LED nawet o okoto 1°C.
Tryb oszczedzania energii: Twoje spa przejdzie w tryb oszczedzania energii po 30 minutach bezczynnoé$ci. W tym
trybie jasno$¢ ekranu zostanie zmniejszona, a przypadkowe dotknigcie przycisku nie bedzie dziata¢. Nacisnij dowolny
przycisk (z wyjatkiem przycisku GORA/DOL), aby wyjéé z trybu oszczedzania energii.

PRZYCISK JET
Nacisnij JET by wigczy¢ lub wytgczy¢ funkcje masazu wodnego. Przycisk JET $wieci sie po aktywac;i.
UWAGA: Przycisk BUBBLE mozna ustawic tylko na poziom L1 lub L2, gdy aktywny jest system JET.
UWAGA: System JET wytgczy sie automatycznie po uptywie jednej godziny.
UWAGA: Funkcji JET nie mozna wigczy¢, gdy temperatura wody lub otoczenia jest nizsza niz 1°C / 33,8°F.
UWAGA: Funkcji JET nie mozna aktywowacé, gdy wigczone jest zabezpieczenie przed niskg temperaturg. "ﬂ
UWAGA: Gdy temperatura wody przekroczy 20°C, zabezpieczenie przed niskg temperaturg wytgczy sie automatycznie.

UWAGA: Zabezpieczenie przed niskg temperaturg mozna wytgczy¢ recznie poprzez dtugie nacisniecie przycisku JET.

HYDROMASAZ JET PLUS ECOPLUSE

Aby zmieni¢ kierunek strumienia wody, nalezy ustawi¢ dysze| | Aby zmienic kierunek strumienia wody, nalezy ustawic
Aby zmieni¢ site strumienia wody, przekre¢ dysze. dysze. Sita strumienia wody nie jest regulowana.

OGRZEWANIE

1. Nacisnij @ Przycisk HEATER do wigczania/wytgczania systemu ogrzewania. Zaréwno przycisk HEATER, jak i

20-40°C FILTER $wiecg sie po aktywac;ji funkcji ogrzewania.

2. Nacisniecie @ UP lub @ DOWN spowoduje miganie diody LED. Podczas migania mozna ustawi¢ zgdang
temperature wody (od 20°C do 40°C). Nowe, zgdane ustawienie temperatury pozostanie na wyswietlaczu LED
przez 3 sekundy, aby potwierdzi¢ zmiane.

UWAGA: Domysina temperatura wynosi 40°C.

UWAGA: Po wtgczeniu systemu grzewczego automatycznie uruchomi sie system filtraciji.

UWAGA: Gdy temperatura wody spadnie ponizej 1°C (33,8°F), system przeciwoblodzeniowy uruchomi sie automaty-
cznie i podgrzeje wode do 3°C (37,4°F).
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WAZNE: Czynniki wptywajace na powolne nagrzewanie sie wody

® Temperatura otoczenia nizsza niz 10°C (50°F). e Wigczenie funkcji masazu bgbelkowego w trakcie nagrzewania
o Predkos¢ wiatru powyzej 3,5-5,4 m/s (8-12 mil/h). e Jesli pokrywa termiczna jest nieprawidtowo zatozona.

Lock Unlock

UWAGA: Aby zminimalizowa¢ utrate ciepta podczas podgrzewania wody, zawsze przykrywaj spa pokrywa.

Upewnij sie, ze pokrywa, a zwtaszcza jej strona zwrécona w strone wody, nie bedzie miata kontaktu z podtozem lub
jakimkolwiek brudem, gdy nie bedzie uzywana.

Pokrywy nalezy okresowo czys$ci¢ wewnatrz i na zewnatrz przy uzyciu odpowiedniego roztworu zawierajgcego odpow-
iednig substancje dezynfekujgcg (np. 10 ml/l wolnego chloru).

Twoje spa jest wyposazone w grzatke PTC o mocy 2200 W. Aby zagwarantowa¢ Ci najlepsze wrazenia z kgpieli,
inteligentnie rozdziela ona moc w zaleznosci od aktywowanych funkgiji.

FILTRACJA

Nacisnij Przycisk FILTER umozliwiajgcy wigczenie/wytgczenie funkcji. Przycisk swieci sie po aktywowaniu funkgiji.

UWAGA: System filtracji uruchomi sie automatycznie po aktywacji systemu grzewczego lub dezynfekujgcego UVC.

UWAGA: Po wylgczeniu systemu grzewczego system filtracji zatrzyma sie automatycznie po 30 sekundach.

Przypomnienie o czyszczeniu wktadu filtrujgcego: Gdy ikona FILTRA miga nieprzerwanie, nalezy wyczysci¢ lub

wymieni¢ wktad filtra. Po wykonaniu tej czynnosci nacisnij przycisk Filtruj przez 3 sekundy, aby zresetowaé przypomnienie.

Automatyczna filtracja: Gdy spa znajduje sie w trybie czuwania, system filtracji bedzie dziatat automatycznie przez 60

minut co 8 godzin. Gdy temperatura otoczenia spadnie ponizej 1°C / 33,8°F, filtrowanie uruchomi sie automatycznie,

aby zapobiec zamarzaniu systemu wodnego.

Tryb samoczyszczenia pompy filtrujgcej: W tym trybie na ekranie wyswietli sie komunikat ,CLE”. Mozna go

wytgczy¢, naciskajgc dowolny przycisk.

e Po kazdym wytgczeniu filtrowania uruchamia sie 20-sekundowy cykl samoczyszczenia. Jesli jednak filtrowanie
zostanie wytgczone w ciggu 20 sekund od wigczenia, cykl sie nie rozpocznie.

e Wylgcz wszystkie funkcje, fgcznie z paskiem swietinym LED. Nastepnie nacisnij jednoczesnie przycisk FILTER +
UP. Spowoduje to reczne uruchomienie 100-sekundowego cyklu samoczyszczenia.

MASAZ BABELKOWY

Nacisnij Przycisk BUBBLE wtacza funkcje; Aby wytgczy¢ te funkcje, przytrzymaj przycisk BUBBLE przez 3
sekundy. Przycisk BUBBLE $wieci sig¢ po aktywacji funkcji.

Ustawienie masazu mozna regulowa¢ — 3 poziomy . Ustawienie domysine to poziom 3 9°= (720W). Naci$nij przycisk
BUBBLE, aby przetgczy¢ na poziom 1 69 (300W). Kolejne naci$niecie - poziom 2 ¢2=(500W).

UWAGA!: Nie wigczaj systemu masazu, gdy pokrywa jest zatozona. Powietrze moze gromadzi¢ sie wewnatrz wanny
spa i spowodowac nieodwracalne uszkodzenia oraz obrazenia ciata.

UWAGA: Funkcja masazu bgbelkowego wytaczy sie automatycznie po kazdych 20 minutach pracy ze wzgledéw
bezpieczenstwa. Mozna jg ponownie wtgczy¢ po 10 minutach, naciskajgc ponownie przycisk BUBBLE.

TIMER OGRZEWANIA

Aby ustawic liczbe godzin OD TERAZ, po uptywie ktérych grzatka sie wigczy:

1. Nacisnij @ Przycisk TIMER, aby przej$¢ do trybu ustawien wstepnych. Przycisk sie podswietla.

2. Nacisniecie @ UP or @ DOWN powoduje miganie diody LED. Podczas migania mozna ustawi¢ liczbe godzin do
wigczenia grzatki (od 1 do 99 godzin). Wybrane ustawienie timera pozostanie na wyswietlaczu LED przez 3 sekundy w
celu potwierdzenia wartosci.

Aby zmieni¢ ustawienia timera: Nacisnij ponownie przycisk Timer i uzyj przycisku UP lub DOWN.

Anulowanie ustawienia: Nacisnij przycisk TIMER przez 3 sekundy.

UWAGA: Aktywacja systemu grzewczego lub ponowne uruchomienie spa spowoduje anulowanie ustawien timera.

Dezynfekcja UVC

Nacisnij Przycisk UVC do wigczania/wytgczania systemu dezynfekcji UVC. lkona UVC wyswietlana na wyswiet-
laczu LED oznacza, ze system dezynfekcji UVC jest aktywny.

UWAGA: Emiter UVC jest wbudowany w skrzynke sterowniczg. Dzieki temu funkcje te mozna wigczyé w dowolnym
momencie, nawet jesli w spa znajdujg sie ludzie.




Przycisk przetaczania stopni Celsjusza/Fahrenheita
Temperature mozna wyswietla¢ w stopniach Celsjusza lub Fahrenheita. Nacisnij @ DOWN przez 3 sekundy,
(M 3s aby przetaczac sig¢ migdzy dwiema opcjami.

BLOKADA BEZPIECZENSTWA
Naciénij@ Przycisk do blokowania/odblokowywania kontrolera. W trybie blokady bezpieczenstwa sterownik jest
wytgczony, a spa zachowuje wszystkie poprzednie ustawienia.

DZIALANIE TASMY SWIETLNEJ LED

SPECYFIKACJA

Kolor statyczny 20 koloréw
Ptynna regulacja jasnosci PWM 256 pozioméw —r
Jasnosc¢ 5 poziomow
Szybkos¢ 10 poziomoéw =0 JEERS g (SPD
Demo Tak
Wybér koloru Tak &b | @il
Przetgczany kolor wyjsciowy Tak, 6 opciji
Napiecie DC 5~24V A . @
Prad wyjsciowy 3x4A szczyt, 3x2A staty
Czestotliwos¢ 433.92MHz
Zasieg pilota < 15m na otwartej przestrzeni (
DZIALANIE \ 2= RF Wireless J

Korzystanie z pilota zdalnego sterowania
Przed uzyciem zdejmij tasme izolacyjng z baterii. Zainstaluj baterie guzikowe (nie sg dotgczone).

Zmien sekwencje kolorow

Jesli przycisk bezposredniego wyboru koloru nie odpowiada wyjsciowemu swiattu LED, wykonaj ponizsze czynnosci, aby
dostosowac sekwencje Swiatet:

1. Odtgcz tasme swietlng. Podtacz jg ponownie po 5 sekundach.

2. Nacisnij jednoczesnie przycisk CZERWONY i NIEBIESKI i przytrzymaj przez 5 sekund. Operacja ta umozliwia przetgczanie
sekwencji Swiatet wyjsciowych pomiedzy 6 mozliwymi kombinacjami.

OBSLUGA

1. Wiacz / Tryb czuwania
Nacisnij przycisk, aby wiaczy¢ tasme swietlng lub przetgczyé jg w tryb czuwania. Po wigczeniu tasma swietlna automatycznie
wigczy sie i powrdci do poprzedniego stanu.

2/9. Dynamiczna regulacja trybu
Przetacz sie ze statycznego koloru na tryb dynamiczny lub przetgczaj sie pomiedzy trybami dynamicznymi.

3/10. Dynamiczna regulacja predkosci
Dostosuj dynamiczng predkosé odtwarzania. Po naci$nieciu tego przycisku w statycznym trybie koloru Swiatto przetgczy sie na
tryb dynamiczny.

4/5. Statyczna regulacja koloru
Przetacz sie z trybu dynamicznego na tryb koloréw statycznych lub przetaczaj sie miedzy kolorami statycznymi.

6. Bezposredni wybor koloru
Wybierz bezposrednio kolory statyczne. Po nacisnieciu przycisku okreslonego koloru pasek $wietlny zacznie swieci¢ tym
samym statycznym kolorem. Kolory bezposrednie sg dostepne w trybie ,COLOR+” i ,COLOR-".

7/8. Regulacja jasnosci
Dostosuj jasno$c¢ koloréw statycznych. Po nacisnieciu tego przycisku w trybie dynamicznym Swiatto przetaczy sie na tryb koloru
statycznego.

11. Demo
Nacisniecie tego przycisku spowoduje przejscie do trybu demonstracyjnego. W trybie demonstracyjnym odtwarzanych jest 17
trybow dynamicznych w petli, kazdy tryb powtarza sie 3 razy.
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UZDATNIANIE | FILTRACJA WODY W SPA

UWAGA: PRZED ROZPOCZECIEM JAKICHKOLWIEK PRAC KONSERWACYJNYCH ZAWSZE UPEWNIJ SIE, ZE SPA
JEST ODLACZONE OD SIECI, ABY UNIKNAC RYZYKA OBRAZEN CIALA LUB SMIERCI.

KONSERWACJA WKLADU FILTRACYJNEGO

1. Po kazdym uzyciu sprawdz i wyczys$¢ wktad filtrujgcy gdy jest taka potrzeba. Wykonaj ponizsze kroki:

©0000005, 4
o

UWAGA: Wkiad filtracyjny nalezy wymienia¢ co 3-5 dni lub gdy jest zabrudzony i odbarwiony.
UWAGA: Gdy spa jest napetniane woda, zawsze powinien by¢é zamontowany wkiad filtrujgcy.
UWAGA: Przed wymiang lub czyszczeniem wkiadu filtracyjnego nalezy wytaczy¢ wszystkie funkcje.

®

o®

o
00 °
3
o
o

2. Jesli wlot lub wylot spa zostanie zablokowany brudem, odkre¢ go za

pomocg klucza i wyczys¢ w razie potrzeby.
UWAGA: Przed odkrecaniem upewnij sie, ze spa jest puste. Nigdy nie

odkrecaj, gdy spa jest napetnione woda!

(35
o

WODA W SPA

1. Wymieniaj wode w spa co 3-5 dni, w zaleznosci od intensywnosci uzytkowania. Jesli w wodzie wida¢ zanieczyszczenia lub
staje sie ona metna, a zastosowane srodki uzdatniania wody nie pomagajg w jej oczyszczeniu, nalezy wymieni¢ wode i
wyczysci¢ wanne spa. Instrukcje znajdziesz w sekcji ,Czyszczenie, oprdznianie i przechowywanie”.

2. Zalecamy wziecie prysznica przed skorzystaniem ze spa, poniewaz kosmetyki, balsamy i inne pozostatosci na skdrze mogg
szybko pogorszy¢ jakos¢ wody.

3. Gdy nie uzywasz spa, przykryj je pokrywa, aby zapobiec zanieczyszczeniu.

4. Stosuj srodki chemiczne do pielegnaciji spa, aby utrzyma¢ odpowiednie parametry wody. Gwarancja nie obejmuje uszkodzen
spa powstatych na skutek niewtasciwego uzycia srodkéw chemicznych lub niewtasciwego gospodarowania woda. Aby
uzyskac¢ wiecej informacji na temat stosowania srodkéw chemicznych, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca spa.

Uzdatnianie wody

Wiasciciel spa musi regularnie sprawdzac i dezynfekowa¢ wode w spa, wykonujgc zaplanowane czynnosci konserwacyjne (w
razie potrzeby codziennie). Dodanie $srodka dezynfekujgcego lub innych srodkéw chemicznych pozwoli kontrolowac ilo$¢
bakterii i rozmnazanie sie wiruséw w wodzie spa. Utrzymanie prawidtowej rownowagi wodnej poprzez odpowiednie stosowanie
srodkéw dezynfekujgcych jest najwazniejszym czynnikiem maksymalizujacym zywotnos¢ i wyglad spa oraz zapewniajgcym
czystg, zdrowg i bezpieczng wode.

Wazne jest zastosowanie wiasciwej techniki badania i uzdatniania wody w spa. Jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace
Srodkéw chemicznych, srodkoéw dezynfekujgcych, zestawow testowych lub procedur testowych, skontaktuj sie ze specjalista.

Wymagane parametry wody basenowe

Aby dbac o wode w spa, postepuj zgodnie z ponizszymi wymogami.

PARAMETER CZESTOTLIWOSC TESTOW POPRAWNY POZIOM
o T e cnon
Wolny chlor Codziennie 3-5 ppm
Brom szczatkowy Codziennie 2-4 ppm
Zasadowos¢ ogdlna(TA) Co tydzien 80-120 ppm
Twardos¢ wody(TH) Co tydzien 200-500 ppm

UWAGA

e Niskie pH moze uszkodzi¢ wanne spa i pompe. Wszelkie uszkodzenia wynikajgce z zaburzenia rownowagi chemicznej
powodujg utrate gwaranc;ji.

e Wysokie pH (twarda woda) spowoduje powstawanie biatych koagulantéw wewnatrz pompy filtrujgcej, co moze doprowadzi¢
do uszkodzenia pompy.
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Uzdatnianie wody:

e Utrzymywanie wszystkich dysz powietrza otwartych i zaworéw zamknietych podczas ptukania spa wodg uzdatniong
chemicznie pozwala roztworowi czyszczgcemu krgzy¢ w catej instalacji wodnej, zapewniajgc prawidtowe czyszczenie i
dezynfekcje rur. .

e Zawsze nalezy przestrzegac zalecen producenta srodkdw chemicznych, a takze ostrzezen dotyczacych zagrozen.

e Nigdy nie mieszaj ze sobg substancji chemicznych. Stosuj chemikalia do wody w spa osobno. Kazdg substancje chemiczng
nalezy doktadnie rozpusci¢ przed dodaniem do wody.

e Nalezy pamietaé, ze nigdy nie nalezy miesza¢ produktéw zawierajgcych chlor i brom. Jest to niezwykle niebezpieczne. Jesli
zazwyczaj uzywasz produktéw na bazie chloru i chcesz przej$¢ na produkty na bazie bromu lub odwrotnie, koniecznie
najpierw wymien wode w spa.

e Nie dodawaj srodkéw chemicznych, gdy w spa kto$ przebywa. Moze to spowodowac podraznienie skory lub oczu.

e Nie naduzywaj srodkéw chemicznych i nie uzywaj skoncentrowanego chloru. Moze to uszkodzi¢ wanne spa i potencjalnie
zagrozi¢ skorze. Niewtasciwe uzycie srodkéw chemicznych spowoduje utrate gwaranc;ji.

e Do modelu Sapphire uzyj bromu.

PLYWAJACY DOZOWNIK
W Twoim spa znajduje sie standardowy dozownik chemikaliéw: Dozownik ten jest przeznaczony wytgcznie do tabletek
o $rednicy 1 cala. Nie wlewaj do dozownika zadnych ptynéw ani granulek.
< S S
S

e

UWAGA: Wyjmij dozownik srodkdw chemicznych z wanny spa, gdy jest ona uzywane.

CZYSZCZENIE, OPROZNIANIE | PRZECHOWYWANIE

Opréznianie spa

Czyszczenie wanny spa

Jesli w wodzie wida¢ zanieczyszczenia lub woda staje sie metna, a zastosowane srodki uzdatniania wody nie pomagajg, nalezy
wymieni¢ wode i wyczysci¢ wanne spa. Informacje na temat oprézniania wanny znajdujg sie w sekcji ,Oproznianie wanny spa”. Po
oproznieniu wanny nalezy wyczysci¢ i/lub wymieni¢ wktad filtrujgcy. Za pomoca ggbki i tagodnego roztworu mydta usung¢ wszelkie
zabrudzenia i plamy z wewnetrznej strony Scianki wanny. Dokfadnie sptuka¢ przed ponownym napetnieniem czystg wodg.

WAZNE: Nie nalezy uzywaé welny stalowej, twardych szczotek ani $ciernych $rodkéw czyszczacych.
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Instrukcja demontazu

Zdemontuj wszystkie czesci, postepujac w odwrotnej kolejnosci niz
przy montazu.

UWAGA: Aby wyjgc¢ niecke, nalezy podwazy¢ blok mocujacy za
pomocg klucza imbusowego i wyjg¢ go z gniazda w panelu
bocznym. Nie ciggnij i nie szarp niecki.

Spuszczanie powietrza z ostony termicznej

1. Wyciagnij korek z zaworu, aby spusci¢ powietrze z ostony. Aby
szybko spusci¢ powietrze, witdz stomke (dotgczong do zestawu
naprawczego) do zaworu.

2. Po catkowitym spuszczeniu powietrza wtéz z powrotem korek.

Naprawa wanien spa i pompowanych pokryw termoizolacyjnych

Do naprawy przebicia uzyj zatgczonej tatki naprawczej:

1. Doktadnie oczys¢ i osusz obszar, ktéry ma zosta¢ naprawiony

2. Natoz klej na tatke z PVC i szybko przymocuj ja do uszkodzonej powierzchni. (Klej nie jest dotgczony)

3. Wygtadz powierzchnig, aby usung¢ wszelkie pecherzyki powietrza i pozostaw do wyschniecia na 5-10 minut.
4. Odczekaj co najmniej 48 godzin przed ponownym skorzystaniem ze spa.

Korki kanatu powietrznego i wodnych

©®

tmz

13



Przechowywanie i przygotowywanie do

przysztego uzytku A/,
1. Opréznij i wyczys¢ spa, postepujgc zgodnie z instrukcjami zawartymi E QE N Q

w sekcjach ,Oproznianie” i ,Czyszczenie spa”.
2. Aby spuscic¢ powietrze z pokrywy termicznej, zapoznaj sie z instrukcja.
3. Przed przechowywaniem upewnij sie, ze wszystkie elementy i
akcesoria spa sg czyste i suche. Przed ztozeniem pozostaw spa do
wyschniecia przez godzine.
4. Zi6z wanne spa luzno i unikaj ostrych naroznikéw, aby zapobiec
uszkodzeniu lub wyciekowi wody do jej wysciotki.
Przygotuj nowe wktady do nastepnego uzycia.
Przechowuj spa i akcesoria w suchym miejscu o kontrolowanej
temperaturze, w zakresie od 0°C do 40°C (32°F - 104°F). Zalecamy
przechowywanie spa z pochtaniaczem wilgoci.
Zaleca sie przechowywanie w oryginalnym opakowaniu.

oo

N

8. Po dlugotrwatym przechowywaniu napetnij spa czystg wodg ze
srodkiem dezynfekujgcym, a nastepnie wigcz FILTR na co najmniej 1
godzine przed uzyciem.

SRODKI OSTROZNOSCI DOTYCZACE UZYTKOWANIA ZIMA

Montaz

Niska temperatura powoduje utwardzenie materiatu PVC i sprawia, Ze staje sie on bardziej kruchy.

e Nowe spa mogto by¢ przechowywane lub transportowane w niskiej temperaturze (ponizej 4°C / 39°F). Przed roztozeniem
nalezy umiesci¢ opakowanie w pomieszczeniu lub w cieptym miejscu na 12 godzin, aby zmiekczy¢ materiat.

Podgrzewanie i utrzymanie ciepta

W chtodne dni podgrzanie wody zajmie znacznie wiecej czasu. Zaleca sie:

e Napefnij wanne spa cieptg wodg (o temperaturze nie wyzszej niz 40°C / 104°F), aby szybciej sie nagrzata.

e Aby uzyskac lepszy efekt utrzymywania ciepta, nalezy stosowa¢ mate termoizolacyjng i nadmuchiwang pokrywe.

e Gdy temperatura na zewnatrz jest nizsza niz 4°C (39°F), nawet, gdy nie uzywasz spa i jest ono napetnione wodg, spa
powinno by¢ zawsze przetgczone w tryb czuwania, aby zapobiec zamarzaniu wody.

e Twoje spa jest wyposazone w system zapobiegajgcy zamarzaniu. Przetgcz spa w tryb czuwania. Gdy temperatura wody
spadnie ponizej 1°C/33,8°F, podgrzewacz uruchomi sie automatycznie, az woda ogrzeje sie do 3°C/37,4°F. Zapobiegnie to
zamarzaniu wody. Jesli nie zamierzasz korzysta¢ ze spa w najblizszym czasie, rozmontuj je i schowaj zgodnie z procedurg
przechowywania.

e Po uruchomieniu sie systemu zapobiegajgcego zamarzaniu na ekranie pojawi sie ikona $niegu, ktéra informuje, ze w spa
panuje bardzo niska temperatura, ktéra nie nadaje sie do hydromasazu. W tym stanie nie mozna aktywowac¢ funkcji JET.
Aby korzystac z tej funkcji, nalezy podgrza¢ wode do temperatury 20°C (68°F) lub wyzszej.

W deszczowe dni

Nie nalezy korzysta¢ ze spa znajdujacego sie na zewnagtrz podczas deszczu.

Jesli spa jest umieszczone pod zadaszeniem, nie nalezy wigczac funkcji bgbelkow. Dzieje sie tak, poniewaz wilgo¢ z powietrza
réwniez zostanie zassana do pompy, powodujgc zawilgocenie i rdzewienie generatora bgbelkéw, co moze prowadzi¢ do awarii i
utraty gwarancji. Zaleca sie umieszczenie wtyczki i gniazdka w miejscu nienarazonym na deszcz, aby zapobiec uszkodzeniom.

UTYLIZACJA | OCHRONA SRODOWISKA

To oznaczenie oznacza, ze produktu nie nalezy wyrzucac razem z innymi odpadami domowymi. Aby

zapobiec potencjalnym szkodom dla srodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajgcym z niekontrolowanej

utylizacji odpaddw, nalezy odpowiedzialnie poddawaé produkt recyklingowi, promujgc zrbwnowazone

ponowne wykorzystanie zasobow materialnych. Informacje na temat utylizacji mozna uzyskac od lokalnych

wiadz.

Aby zwrdci¢ zuzyte urzadzenie, skorzystaj z systeméw zwrotu i odbioru lub skontaktuj sie ze sprzedawcag, u
[ ] ktérego dokonano zakupu, w celu poddania go bezpiecznemu dla srodowiska recyklingowi.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

TABELA KODOW BLEDOW
LED READING CAUSE SOLUTION
Luzny przewdd sygnatowy Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym MSpa
---/888/EEP Btad komunikacji Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym MSpa
Temperatura wody jest ponizej 0°C .
Fo (32°F) lub przekracza 50°C (122°F) Wymien wode
Awaria czujnika temperatury Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym MSpa

Po nacisnieciu FILTRA, GRZALKI lub

UVC natychmiast pojawia sie F1 Wyczys$¢ czesci i rurki, przez ktére przeptywa woda

F1 F1 pokazuje sie po15 sekundach od 1.Uzupetnij wode do linii minimalnej

nacisniecia FILTRA, GRZALKI lub UVC 2.Wyczy$¢ czesci i rurki, przez ktére przeptywa woda

3.Aby uruchomi¢ tryb samoczyszczenia, zapoznaj sie z
sekcjg ,FILTRACJA”.

4.Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym MSpa

PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE
Awaria gniazda zasilania Przed uzyciem nalezy wymieni¢ lub naprawi¢ gniazdko
WYSWIETLACZ Wytagcznik réznicowoprgdowy . . . . .
NA PANELU RCD jest wylaczony Zresetuj RCD, postepujgc zgodnie z sekcjg Testowanie RCD
STEROWANIA Wyswietlacz nie wigcza sie po . ,
NIE DZIALA nacisnieciu przycisku resetowania Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym MSpa
Uszkodzony wytgcznik RSD Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym MSpa

Potgczenia rurowe spa nie sg

WYCIEK WODY doktadnie dokrecone Dokre¢ potgczenia
i . . Zamknij zawor spustowy. Skontaktuj sie z serwisem MSpa,
Zawor spustowy jest nieszczelny | . .. X
jesli nadal przecieka.

Temperatura ustawiona zbyt nisko | Ustaw wyzszg temperature

Brudny wktad filtrujgcy Wyczys$¢ lub wymien wkiad filtra
NIE NAGRZEWA [ Poziom wody ponizej poziomu _ - _
SIE minimalnej linii wodnej Dolej wody do linii minimalnej
PRAWIDLOWO

Awaria grzafki Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym MSpa

Pompa filtrujgca NIE DZIALA Zobacz sekcje ,POMPA FILTRUJACA NIE DZIALA”

Woda jest uzywana przez dtugi

Zmien wode
okres czasu

BRUDNA WODA | Niewystarczajacy czas filtracji | Wydtuz czas filtracji

Brudny wktad filtrujgcy Wyczys$¢ lub wymien wkiad filtra

Niewtasciwa konserwacja wody | Zapoznaj sie z instrukcjg producenta srodka chemicznego

Automatyczne wytgczanie po

10 minutach Poczekaj 10 minut i ponownie wtgcz przycisk Bubble

BRAK BABELKOW Uszkodzone czesci wewnetrzne| Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym MSpa
Zepsuty zawor jednokierunkowy| Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym MSpa
POMPA Wktad filtracyjny zatkany brudem iy o )
FILTRUJACA NIE | lub innymi przedmiotami Wyczys¢ lub wymien wkdad filtra
DZIALA Awaria systemu filtracyjnego Skontaktuj sie z lokalnym centrum serwisowym MSpa
AWARIA Poziom wody nie znajduje si¢ | -\ o4y bowyzej linii minimalnej
na minimalnej linii wodnej
FUNKCJI JET = — -
(bez ikony) Zablokowany doptyw wody Wyczysé pompe filtrujgca i wloty pompy JET
y % Pompa filtrujgca nie dziata Zobacz sekcje ,POMPA FILTRUJACA NIE DZIALA”
Niska te.mperatura wody lub Podgrzej wode do 20°C (68°F)
AWARIA otoczenia
FUNKCJI JET Upewnij sig, ze temperatura wody przekracza 20°C (68°F). Nacisnij i
. : Zbvt czut t h prz_}/trzy[n_aj przycisk JET przez 3 sekundy, aby odblokowac funkcje
(z ikona) % yt czuty system ochrony JET. Jésli powyzsza operacja nie dziata, kontynuuj podgrzewanie
wody i sprobuj ponownie pozniej.
FUNKCJA FILTRA / Delikatnie potrza$nij skrzynkg sterownicza, aby uwolnié uwigzione

25%3{'"}21{&;,2%& Zapowietrzony obieg wodny powietrze z rur. Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj sie z

WYLACZANIE lokalnym serwisem Mspa.
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Gdzie moge znalez¢ numer seryjny?
Z tytu skrzynki sterowniczej lub u dotu skrzynki sterowniczej.

1

XXXXXXXXXXXXX

Jak moge znalez¢ osobe kontaktowg?

* Zeskanuj ponizszy kod QR lub odwiedz https://www.the-mspa.com/after-sales.
1. Wprowadz numer seryjny swojego spa.

2. Zostanie wyswietlony odpowiedni dostawca ustug.

* Dane kontaktowe lokalnego punktu serwisowego znajdziesz na odwrocie karty gwarancyjnej

W PRZYPADKU PYTAN LUB PROBLEMOW ZWIAZANYCH Z PRODUKTEM SKONTAKTUJ SIE Z LOKALNYM
DEALEREM MSPA LUB CENTRUM SERWISOWYM.

OGRANICZONA GWARANCJA MSPA

Produkty MSpa® zostaty wyprodukowane z mys$lg o niezawodnosci i prostocie. Wszystkie produkty przed opuszczeniem
fabryki zostaty sprawdzone i uznane za wolne od wad.

Firma MSpa udziela gwarancji na ten produkt na okres obejmujgcy wszelkie wady materiatowe i wykonawcze: Niecka
basenu spa — dwanascie (12) miesiecy od pierwotnej daty zakupu.

Czesci elektryczne (skrzynka sterownicza) — dwanascie (12) miesiecy od daty pierwotnego zakupu. Sztywne ramy spa —
dwadziesScia cztery (24) miesigce od daty pierwotnego zakupu.

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu, a MSpa wymaga przedstawienia oryginalnego dowodu zakupu w celu
ustalenia daty. W okresie gwarancji MSpa naprawi lub wymieni, wedtug wiasnego uznania, wszelkie wadliwe produkty.
Produkty wymienione lub naprawione czesci bedg objete gwarancjg wytgcznie na niewygasta czes¢ oryginalnej gwaranciji.

Polityka wysyiki
Konsumenci odpowiadajg za wysytke/przesytke w przypadku zwrotu wadliwych czesci do autoryzowanego serwisu MSpa
lub ORPC-Oriental Recreational Products (Shanghai) Co., Ltd.

Polityka gwarancyjna

e Niniejsza ograniczona gwarancja nie obejmuje zadnych wad wynikajgcych z zaniedbania, wypadku, niewtasciwego
uzytkowania lub jakiejkolwiek innej przyczyny pozostajgcej poza uzasadniong kontrolg MSpa, w tym miedzy innymi:
normalnego zuzycia, zaniedbania lub nieprzestrzegania instrukcji produktu, niewtasciwej lub niewystarczajgcej konser-
wacji; podtgczenia do niewtasciwego zrodta zasilania; uszkodzenia spowodowane dziataniem chemikaliéw, utrata wody
w basenie, nieautoryzowana modyfikacja lub naprawa produktu; uzytkowania w celach komercyjnych; pozaru, uderze-
nia pioruna, powodzi lub innych przyczyn zewnetrznych.

e Niniejsza gwarancja obowigzuje wytgcznie w kraju zakupu, w krajach, w ktérych MSpa sprzedaje i serwisuje ten sam
model o identycznych parametrach technicznych. Obstuga gwarancyjna poza krajem zakupu jest ograniczona do
warunkéw odpowiedniej gwarancji w kraju serwisu. W przypadku, gdy koszty naprawy lub wymiany nie sg objete
niniejszg gwarancjg, MSpa powiadomi o tym wtasciciela, a koszty zostang poniesione przez witasciciela.

e Niniejsza gwarancja obowigzuje wytgcznie pierwotnego nabywce i ulega rozwigzaniu w przypadku przeniesienia wtasnosci.

e \Wszystkie naprawy objete gwarancjg muszg zostaé wstepnie autoryzowane przez ORPC za posrednictwem akredy-
towanego dystrybutora lub agenta, pod warunkiem zwrotu uszkodzonej cze$ci do dystrybutora lub agenta. Transport
opfacony z gory, jesli zajdzie taka potrzeba.

e Autoryzowany dealer jest odpowiedzialny za wszelkie prace serwisowe. ORPC nie ponosi odpowiedzialnosci za koszty
prac wykonanych przez nieautoryzowanego serwisanta.

e Produkty oznaczone zaréwno symbolem MSpa, jak i importerem podlegajg wytgcznie gwarancji udzielonej przez importera.

Zgtoszenie reklamacji

Prosze zawsze zachowac¢ paragon zakupu i karte gwarancyjng na wypadek przysztych pytan dotyczacych gwarancji.
Wszelkie roszczenia nalezy sktada¢ u autoryzowanego dealera lub partnera serwisowego MSpa. Wazne jest, aby wszyst-
kie sktadane reklamacje zawieraty wszystkie niezbedne informacje, w tym imie i nazwisko klienta, dowéd zakupu, numer
seryjny, numer produktu, opis problemu i wydane czesci.

UWAGA!!!

W ramach udzielonej gwaranci, uzytkownik wanny MSpa, zobowigzany jest do regularnego filtrowania wody, minimum 1 dziennie przez jedng
godzine, sprawdzac i czysci¢ lub wymienia¢ wkiad filtrujgcy, gdy zachodzi taka potrzeba, oraz dba¢ o zachowanie wymaganych parametréow wody
basenowej(pH: 7,2-7.6 ; Zasadowos$¢ ogolna TA: 80-120 ppm ; Twardo$¢ wody TH: 200-500 ppm).

Szczegétowe informacje znajdg Panstwo w sekcji ,UZDATNIANIE | FILTRACJA WODY W SPA’, oraz ,CZYSZCZENIE, OPROZNIANIE |
PRZECHOWYWANIE”

Wszelkie uszkodzenia wynikajace z braku stosowania si¢ do ww. zalecen spowoduja utrate gwarancji.





